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Nozioni fondamentali di metrica latina
La metrica (Metpuwkr) teyvn: I’arte della misura) ¢ lo studio della versificazione e delle sue caratteristiche.

In italiano la metrica & di tipo accentuativo: il verso e caratterizzato da un numero fisso di sillabe
(isosillabico), accentate (toniche) e non accentate (atone), e gli accenti ritmici hanno spesso una posizione
costante (per esempio, nell'endecasillabo essi possono trovarsi sulla 4a, 8a e 10a sillaba, oppure sulla 4a, 7a
e 10a sillaba, oppure sulla 6a e 10a sillaba). L'accento e di intensita (non cambia quella che é la pronuncia
naturale di una parola), mentre in latino la vocale accentata era pronunciata con una maggiore elevazione
melodica.

La metrica latina € di tipo quantitativo: il ritmo non dipende dall'accento delle parole, che puo essere
alterato, ma dall'alternarsi di sillabe brevi ( ™), che valgono un tempo, e lunghe ( ~), equivalenti a due tempi
(=").

La prosodia (ITpoowdio < mpdg + ®ON = ad + cantus — accentus) € il complesso delle regole
dell'accentazione e della quantita sillabica delle parole; la quantita e la durata del tempo impiegato per
pronunciare una vocale o una sillaba.

In generale, le sillabe in latino, si dividono in:
e Dbrevi: se contengono una vocale breve;

e |lunghe: se contengono una vocale lunga o un dittongo (ae, oe, au, eu; ei, oi, ui, yi; non sono
dittonghi i nessi vocalici inizianti per i: iam, iuventus ecc.; se ae e oe non formano dittongo,
presentano la dieresi e si pronunciano come due vocali distinte: po-é-ta);

e ancipiti (contrassegnate, a volte, da X): considerate lunghe o brevi a seconda delle esigenze
metriche.

La sillaba e un gruppo di fonemi, tra cui almeno uno vocalico, che si articola in un'unica emissione di voce.
La sillaba é aperta se termina per vocale, chiusa se termina per consonante.

Il numero delle sillabe di una parola € dato dal numero delle vocali (o dei dittonghi) in essa presenti (se-na-
tus: trisillabo; foe-de-ra-tus: quadrisillabo; Cae-sar: bisillabo).

La divisione in sillabe in latino e simile a quella italiana, con alcune eccezioni:
e -iain latino non forma dittongo (di-li-gen-ti-a; I-ta-li-a);

e se all'interno di una parola si incontra un gruppo di due o pit consonanti, la prima va con la vocale
che precede, chiudendo la sillaba, I'altra o le altre formano sillaba con quella che segue (ter-ra; dis-
CO; as-trum; mag-nus);

e se il gruppo di consonanti é costituito da una consonante muta (p-b-t-d-c-g) o da una f o v seguite da
una liquida (I o r) la divisione in sillabe in latino € conforme a quella in italiano (te-ne-brae; pa-tri-a;
di-plo-ma);

e idigrammi qu e gu rappresentano un unico suono consonantico e formano una sillaba con la vocale
che segue (san-guis; an-ti-quus; e-quus);



e la x quando si trova tra due vocali va divisa tra gli elementi che la compongono (mac-si-mus);

e le parole composte vengono divise in base agli elementi che le compongono (ad-fir-mo; pro-fi-cis-

cor; ex-plo-ro; sub-i-na-nis).

Suddivisione delle consonanti
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Le sillabe in latino, a seconda della quantita delle vocali che contengono, sono brevi o lunghe per natura o
per posizione. In caso di dubbio, & buona norma consultare sempre il vocabolario che segnala la natura
quantitativa delle sillabe, ma esistono alcune regoli fondamentali (di seguito elencate secondo gli schemi
riportati in R. Alosi, S. Nicola, P. Pagliani, Optimi Scriptores, vol. I, Torino 1995, pp. 611-613, e qui

riprodotti).
’ SILLABE per natura per posizione ecoegion:
contenenti una vocale breve: | vocale seguita da vocale, | gen. in -ius delle forme pro-
es. domiis anche preceduta da h: nominali:
; ; es. déus, trdho es. illtus
N.B. E breve la penultima ol
sillaba di parola accentata gen. edat. in -éi della 5° decl.:
BREVI | sulla terzultima: es. diei
es. incidit 2 3
nomi greci:
es. Iphigenia
fio, fiam, ecc.
contenenti una vocale lun- | vocale seguita da due o piu | sillabe ancipiti (positio debi-
ga o un dittongo: consonanti ®: lis 0 anceps) in poesia:
es. donis, poena es. mens
_ vocale + consonante mu-
N.B. Sono lunghe le vocali | vocale seguita da comso- | ta+liquida (all’interno di
LUNGHE | derivanti da contrazione: nante doppia: parola non composta) puod
es. cogo<coago es. audax essere — o .
-— —_— . v .
Qisce el moml ina es. patris, tenébrae.
Ui Osserva invece:
es. Gaius, Pompeéius roboré promunt
ab-luo > abluo

(5) In poesia questo avviene per lo pit anche se una delle due consonanti appartiene alla parola seguente: ad caelum (ad é lunga).






I versi latini sono basati sulla quantita delle sillabe delle parole. Ogni verso & composto da brevi unita di
misura metrica (metri o piedi), cioé un gruppo fisso di sillabe brevi e lunghe, marcate da un accento ritmico.
In ogni piede distinguiamo una parte forte, accentata metricamente (ictus: «colpo», «percussione» o arsi dal
greco Gpoig: sublatio in latino, cioé «innalzamento» della voce) e una parte debole, non accentata (tesi, dal
greco Ofjotg, in latino positio, cioé «abbassamento» della voce).

Le pause impiegate nella lettura del verso si definiscono cesure (| ): c'@ sempre una cesura forte, a volte
accompagnata da altre piu deboli.

L'ultimo piede di un verso si chiama catalettico (manca di una o piu sillabe).

I piedi principali sono:
dattilo — U U (lo schema ricorda la forma del dito, in greco ddxTvAoc)
spondéo— — (puo sostituire un dattilo)
trocheo — U
giambo U —
tribracou U U
anapesto Uuu—

L'esametro € il verso piu utilizzato nella poesia antica sia greca che latina, impiegato nell'epica (Omero,
Esiodo, Apollonio Rodio, Ennio, Lucrezio, Virgilio...), nella poesia didascalica (Esiodo, Lucrezio,
Virgilio...), nell'elegia (Archiloco, Mimnermo, Solone, Catullo, Tibullo, Properzio, Ovidio), dove si alterna
al pentametro dattilico per formare il distico elegiaco. Nell'ambito della letteratura latina I'esametro é anche
il verso della satira (ultimi libri di Lucilio, Orazio, Persio, Giovenale). L'esametro &€ composto da sei piedi e
segue delle regole fisse:

e i primi quattro piedi possono essere dattili o spondei;



e il quinto piede ¢ di regola un dattilo;
e il sesto piede & sempre bisillabico (o un trocheo 0 uno spondeo).

e ¢ piuttosto raro I'esametro con spondeo in 5a sede (in tal caso si parla di esametro spondiaco o spondaico:
cfr. Prop. 11, 28, 49 Sunt apud infernos tot milia formosarum).

e aVvolte puo essere ipermetro (apparentemente presenta una sillaba in piu, che pero si fonde con la sillaba
iniziale del verso successivo: cfr. Cat. carm. 64 unde pater divum sanctum sum coniuge natisque/ advenit
caelo, te solum Phobe reliquens).

Lo schema metrico é:

Lo B | Ay | LBy K| Erawr] 4 &
1°p. 2° p. 3°p. 4° P. 5° p. 6° p.
Esempi:

Lucrezio, De rerum natura 1,1 A&néadim génétrix hominim divomqué voluptas

Virgilio, Georgiche I, 1 Quid faciat lagtas ségétes, quo sidéré térram Arma
Virgilio, Eneide I, 1 virimqué ¢ind, Troiag qui primiis ab orTs In nova
Ovidio, Metamorfosi I, 1 fert animus mitatas dicéré formas

Schema delle cesure e delle diéresi:

' ’ ' L4 r L4
-uyu —j|luvu —|yu —jJluu |fuu —uU
1 2 3 4 5

1 = semiternaria (o tritemimera) es. Verg. Aen. Il, 222:
Clamaores | simiil horréndos | ad sidera tollit

2 = semiquinaria (o pentemimera): € la piu frequente e spesso coincide con una pausa sintattica, es. Verg.
Aen. |, 1:

Troice qui primiis ab oris

4-1-’777767 1'?7’17177q1/é cdnd,
3 =trocaica o del terzo trocheo (kata triton trochaion), es. Verg. Aen. 1V, 486:
Spargéns itmida mélld | soporiferimqué papdauer
4 = semisettenaria (o eftemimera), es. Verg. Aen. |, 494:
Hcee ditm Dd'rddm'ov‘fnécé | miranda uidentur
5 = dieresi bucolica (o femminile), es. Verg. Ecl. 1, 42:

L o  fol = < v oo £7 o o = Ly = g
Bina dié | siccant | ouis ubéra. | quos tibi séruo



Principali particolarita metriche

Sinalefe (dal greco cuvaiowpr|, fusione): se una parola termina per vocale o per -m e la successiva inizia per
vocale o per h-, si ha la fusione tra la sillaba finale della prima parola e quella iniziale della seconda in un
unico suono (la -m scompare nella pronuncia):

Es.: conticuere omnes = conticueromnes; cuiquam aut = cuiquaut
N.B.: non c'e sinalefe di fronte a i consonantico (Ante__ lovem nulli subigebant arva coloni)

Aferesi (o prodelisione): si verifica la caduta della sillaba iniziale delle forme verbali es o est se queste sono
precedute da parole terminanti in vocale o in -m.

Es.: tactus aratro est = tactus aratrost Ita est= Itast Magnum est: Magnumst

lato: si verifica quando, pur essendo possibile, non avviene I'elisione. Ci0 accade soprattutto con le
interiezioni «o» e «a».

Es. 0 et de Latia o et de gente Sabina (Ov. met. XIV, 832)
Regole pratiche per riconoscere i piedi di un esametro:
1. Gli ultimi due piedi dell'esametro sono fissi (dattilo + trocheo o spondeo);
2. La prima sillaba del verso e sempre lunga;
3. Se si ha una sequenza di — ? — all'inizio di un piede, la sillaba di quantita ignota sara lunga;
4. Se una vocale é seguita da due consonanti é lunga.
Esempio di scansione metrica dell’'esametro (Ov. met. V1, 424-432)
Thréiciiis | Téréus | h&c auxiliaribiis armis

Fiidérat &t | clariim | uincéndo | ndmén hibébat;

Quém sibi Pandidn | opiblisqué | uirisqué potentem
Et génus a | magnd | dicéntém | forté Gradiuo

ndn | proniba Iino,

Conabid | Procnés | ionxit;

non 1117 | Gratia 1écto:

Nén Hyménzus | adést,
Euménidés | ténuéré | facds | de | funéré raptas,

Euménidés | strauéré | toriim | tectdqué profanus

Incubuit | bubd | thalamique _in | cilming s&dit.
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